W miare rozwoju miasta nicktére z tych palacykéw znal:
Naczelnik rszatka Pifsudskiego. —

Au fur et & mesure que la ville se dévelo i

la résic e M Le palais du Belvédeére.
Gradually e city developed, it absorbed some of the palaces. One of them became the residence of Marshal
Pitsuds Ffirst Chief of the Polish State re-born. The Belvédere Palac

dt entwickelte, verschlang sie einige solche Pali ner davon wurde zur Residenz des
ersten Staatsoberhauptes des wiederauferstandenen Polens, Marschall Pilsudskis. Belvederpalast.
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